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O KUPCI
A ALCHYMISTOVE BRANE

O, mocny kalife a Vladce véticich, jsem zahanben jasem
vasi pritomnosti; jen malokomu se postésti dozit se ta-
kového pozehnani. Pribéh, ktery bych vam rad vypravél, je
vskutku neobycejny, a i kdyby si ho nékdo nechal celicky
vytetovat do koutku oka, nepfedcilo by to jeho podivu-
hodnost, nebot udalosti v ném vyli¢ené jsou varovanim
pro ty, kdo chtéji byt varovani, a lekei pro ty, kdo se hod-
laji poucit.

M¢é jméno je Fuad ibn Abbas a narodil jsem se zde
v Bagdadu, Mésté miru. Mtj otec byl obchodnikem s obi-
lim, avsak ja prozil vétSinu zivota jako dodavatel jemnych
tkanin na kralovsky dvir, pro néjz jsem kupoval hedvabi
z Damasku, platno z Egypta a $atky z Maroka zlatem pro-
tkavané. Byl jsem zamozny, ale v srdci jsem mél souzeni,
a ani nakupy prepychového zbozi, ani rozdavani almuzen
mne nemohlo ukonejsit. Nyni pfed vadmi stojim bez jedi-
ného dirhamu v kapse, nicméné mé srdce je klidné.

Na pocatku vSech véci stoji Allah, ale s dovolenim Va-
seho Veli¢enstva zapo¢nu svij pribéh dnem, kdy jsem se
vydal na pochizku do kovarské étvrti. Potfeboval jsem za-
koupit dar jednomu muzi, s nimz jsem se chystal uzavrit
obchod, a nékdo mi poradil, ze by mozn4 ocenil stfibrny
tac. Asi ptil hodiny jsem bloumal ulickami, kdyz tu jsem



si povsiml, Ze jeden z nejvétsich obchodd na trzisti ma
nového majitele. Bylo to prvotfidni prodejni misto a jisté
prislo kupce draho, a tak jsem vstoupil, abych zevrubné
prozkoumal, copak nabizi.

Jesté nikdy jsem nespatfil tak Gzasnou nabidku zbozi.
U vchodu stél astrolab vybaveny sedmi talifi vykladanymi
stiibrem, vodni hodiny zvonici kazdou hodinu a médé-
ny slavik, ktery se ve vétru rozezpival. Jak jsem postupo-
val do nitra obchodu, zjevovaly se prede mnou ¢im dal
dimyslnéjsi ptistroje a ja na né€ hledél stejné, jako dité
hledi na zonglujiciho kejklife, kdyz vtom se ze zadniho
vchodu vynotril statec.

Witejte v mém skromném obchudku, pane,“ pronesl.

»Jmenuji se Basarat. Jak vim mohu pomoci?“

»Mate zde na prodej skutecné pozoruhodné véci. Ob-
choduji s kupci z celého svéta, ale v Zivoté jsem nevidél
nic podobného. Mohu se vas zeptat, odkud vSechno toto
zbozi pochazi?“

»Dékuji vam za vase vlidna slova,“ odvétil. ,Vse, co zde
vidite, bylo vyrobeno v mé dilné, bud mnou samotnym,
nebo mymi pomocniky pracujicimi pod mym vedenim.*

Jeho zbéhlost v tolika riznych femeslech na mne udé-
lala obrovsky dojem. Vyptaval jsem se ho na rozli¢né pri-
stroje a naslouchal, jak u¢ené rozpravi o astrologii, mate-
matice, geomancii a lékarstvi. Hovorili jsme spolu asi
hodinu a mé okouzleni a ticta rozkvétaly jako kvétina
za hrejivého tsvitu, dokud se nezminil o svych experimen-
tech v oblasti alchymie.

»Alchymie?“ zeptal jsem se udivené. Neplisobil na mé
jako Sarlatan. ,Chcete tim naznacit, ze dokazete promé-
nit neryzi kov ve zlato?“
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»Ano, pane, i kdyz popravdeé feceno, vétsina lidi hleda
v alchymii néco jiného.*

»A co tedy hledaji?“

»Hledaji zdroj zlata, ktery je levnéjsi nez tézba rudy ze
zemé. Alchymie sice popisuje, jak vyrobit zlato, ale jde
o natolik pracnou proceduru, zZe ve srovnani s tim je ko-
pani v nitru hory snadné jako trhani broskvi ze stromu.*

Usmal jsem se. ,,Chytra odpovéd. Neni sporu, Ze jste
uceny muz, ale to neni diivod, proc¢ vkladat davéru do
alchymie.”

Basarat se na mne zadival a zamyslel se. ,Nedavno
jsem sestrojil pristroj, ktery vds mozné donuti zménit
nazor. Byl byste prvnim ¢lovékem, jemuz ho ukazu. Mate
zajem se na n¢j podivat?“

»,Bude mi velikym potésenim.“

»Prosim, nasledujte mne.“ Provedl mne dvefmi v zad-
ni ¢asti obchodu. Sousedni mistnost slouzila jako dilna
a byla zastavéna pfristroji, jejichz funkce mi byly zadha-
dou — kovové tycky omotané takovou spoustou médéné-
ho vlakna, Ze by dosahlo az k obzoru, zrcadla rozestave-
na na kruhové desce ze zuly plujici v nadrzi plné rtuti —,
avSak Basarat kolem nich prosel, aniz by jim vénoval
jediny pohled.

Misto toho mne dovedl k masivnimu podstavci, asi
po hrud'vysokému, na némz byla postavena silna kovova
obruc. Otvor byl Siroky na dvé roztazené paze a samotna
obruc byla tak tlusta, zZe by ji unesl jen ten nejvétsi silak.
Kov byl ¢erny jako noc, ale tak hladce vylestény, ze kdyby
mél jinou barvu, mohl by slouzit jako zrcadlo. Basarat
mé pobidl, at se k obruci postavim ze strany, a on sdm
se postavil pfimo pted otvor.

1



»Prosim, pozorujte, vyzval mne.

Z pravé strany str¢il do obruce ruku, ale nalevo se nic
neukazalo. Vypadalo to, jako by mu ji nékdo usekl v lok-
ti, a Basarat machal pahylem nahoru a dolfi a pak vytahl
ruku neporusenou.

Necekal jsem, ze takovy u¢eny muz mi zde bude pred-
vadeét kejklifské kousky, ale provedl to natolik dobfte, ze
jsem mu ze zdvofrilosti zatleskal.

»Chvili poseckejte,“ prohlasil a ustoupil o krok zpatky.

Cekal jsem, a vtom se z levé strany obruce vynofila
ruka, které chybélo télo. Jeji rukav odpovidal Basarato-
vu rouchu. Ruka zaméavala nahoru a dold a pak se zano-
fila zpatky do obruce a zmizela.

Prvni trik mi pfipadal docela zdafily, ale tento byl mno-
hem podarené;jsi, protoze podstavec s obruci byl zjevné
prilis uzky, nez aby se v ném schoval ¢lovék. ,Genialni
kousek!“ zvolal jsem.

»De€kuji vam, ale zadny trik v tom neni. Prava strana
obruce predchazi levou o nékolik vtefin. Jakmile projde-
te obruci, v mziku tuto dobu prekonate.“

»To nechapu,“ hlesl jsem.

»Dovolte mi zopakovat ukazku.“ Opét str¢il ruku do
obruée a ruka zmizela. Usmal se a parkrat ji zasunul
dovnitf a ven, jako by tahal za provaz. Poté zase vytahl
ruku ven a natahl ji ke mné otevienou dlani. Na ni lezel
povédomy prsten.

»To je muj prsten!“ Podival jsem se na svou ruku a prs-
ten byl stale na prstu. ,Vy jste vycaroval jeho duplikat!“

»Kdepak. Je to vas prsten. Jen pockejte.*

Z levé strany se op€t vynorila ruka. Chtél jsem poznat,
jak ten trik funguje, a tak jsem honem pfisko¢il a ruku
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popadl. Nebyla vsak falesna, byla stejné tepla a ziva jako
moje. Kdyz jsem za ni potahl, ucukla zpatky. A vzapéti
mi se zru¢nosti kapsare stahla prsten z prstu a zmizela.
Obru¢ byla prazdna.

»,MTj prsten je pry¢!“ vykfikl jsem.

»,Ne, mij pane,“ usmal se. ,VAS prsten je tady.“ A podal
mi prsten, ktery drzel v ruce. ,Odpustte mi, Ze si z vas
tropim Zerty.“

Vratil jsem prsten na prst. ,Vy jste ho mél jesté pred-
tim, nez mi ho ta ruka vzala.“

V tu chvili se opét z obruce vynorila ruka, tentokrat
na pravé strané. ,,Co to ma znamenat?“ podivil jsem se.
Drive nez se stahla, poznal jsem podle rukavu, ze patii
jemu, jenomze jsem ho nevidél ji strkat dovnitf.

,Nezapominejte,“ podotkl, ,ze prava strana obruce
predchazi levou.“ PfeSel k levé strané obruce, a kdyz za-
sunul ruku dovnitf, zase zmizela.

Vase Veli¢enstvo jiz tuto zdhadu nepochybné pochopi-
lo, ale mné to doslo teprve tehdy: cokoli se stalo na pra-
vé strané obruce, bylo o nékolik vtefin pozdéji zavrSeno
nalevé. ,Jsou to ¢ary?“ zeptal jsem se.

»,Ne, pane. Nikdy jsem se nesetkal s dzinem, ale i kdy-
bych se s nim byval setkal, nedtvéroval bych mu natolik,
abych po ném néco zadal. Toto je jista forma alchymie.*

Ajal se vysvétlovat, jak hledal jemné pory v kazi reality,
jez se podobaji chodbickam, které cervi prokousavaji ve
drevé, a jak jednu takovou diru nalezl a zvétsil ji a roz-
tahl, stejné jako kdyz sklaf vyfoukne z hromadky tavené-
ho skla dlouhou tzkou trubici, a jak potom nechal ¢éas
téci na jednom konci jako vodu a na druhém konci jej
zahustil jako sirup. Pfiznavam se, Ze jsem jeho slovim
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plné nerozumeél, a tudiz nemohu dosvédcit jejich prav-
divost. Zmohl jsem se na jedinou vétu: ,,Stvofil jste néco
vskutku uzasného.*

»Deékuji vam,* odvétil, ,,ale toto byla jen pfedehra k tomu,
co vam chci ukazat nyni.“ Pobidl mne, abych jej nasle-
doval do dalsi mistnosti nachazejici se jeste vice vzadu.
Uprostred se tycila kruhova brana, jejiz masivni ram byl
vyroben z téhoz nalesténého ¢erného kovu.

»T0, co jste vidél pred chvili, byla Brana vtefin,* vysvét-
lil. ,Toto je Brana let. Obé strany od sebe dé¢li obdobi
dvaceti let.”

Upfimné feé¢eno jsem jeho pozndmku ihned nepocho-
pil. Predstavil jsem si, jak z pravé strany strka do brany
ruku a ¢eka dvacet let, nez se vynofi zleva, a pfipadlo mi to
jako ponékud prapodivny kouzelnicky trik. Vyslovil jsem
to nahlas a on se zasmal. ,Tohle by byl jeden zptisob po-
uziti,* prikyvl, ,ale predstavte si, co by se stalo, kdybyste
prosel skrz.“ Pokynul mi, at pfistoupim k nému na pra-
vou stranu, a ukazal do brany. ,Divejte se.“

Pohlédl jsem dovnitf a spatfil na druhé strané jiné ko-
berce a polstare, nez jaké jsem vidél pfi vstupu do mist-
nosti. Posunul jsem hlavu ze strany na stranu a uvédomil
si, ze kdyz se divam do brany, vidim v ni jinou mistnost,
nez ve které stojim.

»Prave vidite tento pokoj, jak bude vypadat za dvacet
let,“ poznamenal Basarat.

Zamrkal jsem, jako kdyz se chcete zbavit preludu odzy
na pousti, ale vyjev pfede mnou se nezmeénil. ,,A vy tvrdite,
ze bych mohl projit na druhou stranu?“ otazal jsem se.

»Ano, mohl. Jedinym krokem byste se pfesunul do Bag-
dadu o dvacet let pozdéji. Mohl byste vyhledat své starsi
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ja a promluvit si s nim. A poté byste se mohl Branou let
vratit zpatky do pfitomnosti.

Kdyz jsem to uslysel, jako by se se mnou zatocil cely
svet. ,A vy sdm jste to uz vyzkousel?“ zeptal jsem se. ,,Pro-
Sel jste na druhou stranu?“

»Ano, stejné jako nespocet mych zakazniku.

»Prve jste fikal, ze jsem prvni, kdo ji uvidi.“

,V pfipadé této Brany je to pravda. AvSak fadu let jsem
mél obchod v Kahife, a pravé tam jsem vybudoval Branu
let poprvé. Ukazal jsem ji mnoha lidem a vSichni ji prosli.“

»A copak se dozvédéli z rozhovoru se svym star§im ja?«

»Kazdy ¢lovek se dozvi néco jiného. Pokud si piejete,
povim vam pribéh jednoho takového ¢lovéka. Basarat se
pustil do vypravéni, a pokud ma Vase Veli¢enstvo zajem,
muze si nyni jeho pribéh vyslechnout ode mne.

PRIBEH STASTNEHO PROVAZNIKA

Zil byl jeden mladik jménem Hassan, jenz pletl provazy.
Prosel Branou let, aby se podival, jak vypada Kahira o dva-
cet let pozdé&ji, a po pfichodu jen zasl, jak mésto vyrostlo.
Mél pocit, jako by vstoupil na scénu vetkanou do tapi-
serie, a i kdyz K4hira porad zistdvala Kahirou, kochal se
i témi nejobycejnéjsimi mali¢kostmi.

Zrovna prochazel kolem Zuejlské brany, kde vystu-
puji tanec¢nici s meci a kejklifi s hady, a tu na néj zavolal
hvézdopravec. ,Mladiku! Chcete poznat svoji budoucnost?“

Hassan se zasmal. ,Uz ji znam,* odpovédél.

»Jisté byste si pral védeét, zdali vas ¢eka bohatstvi, ne-
ni-liz pravda?*
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»Jsem provaznik. Takze vim, Ze nec¢eka.

»Jak si tim muzete byt tak jisty? To vAm nic nefika
znamy kupec Hassan al-Hubbaul, ktery taky zacal jako
provaznik?“

To v Hassanovi probudilo zvédavost, a tak se zacal
vyptavat po trzisti, jestli nékdo nevi o tomto bohatém
kupci, a ukazalo se, Ze jeho jméno znaji vSichni a zZe pry
bydli v zdmozné ¢tvrti Habbanija. Hassan se tam tedy
vydal, a kdyz poprosil kolemjdouci o radu, ukazali na
nejvétsi dm v ulici.

Zaklepal na dvefte a sluha ho uvedl do prostorné a kras-
né vybavené haly s fontdnou uprostied. Hassan ¢ekal, do-
kud sluha neprivede pana, ale jak tak hledél na nalestény
eben a mramor okolo sebe, nabyl dojmu, Ze do takového
prepychu nepatfi, a uzuz se chystal odejit, kdyz vtom se
objevilo jeho starsi ja.

,Konec¢né jsi tady!“ zvolal muz. ,,Uz té ocekavam!“

»=Opravdu?“ podivil se Hassan.

»Ale samoziejmeé. I ja jsem prece navstivil své starsi ja,
stejné jako ty. I kdyz je to uz tak davno, Ze jsem zapomnél,
kdy pfesné se to stalo. Pojd se mnou povecefet.”

Spole¢né se vydali do jidelny, kde jim slouzici pfinesli
kute plnéné pistaciovymi ofisky, livance macené v medu
a pecené jehné s kofenénymi granatovymi jablky. Starsi
Hassan se podélil o nékolik detailt ze svého zivota: vypra-
veél mu, s jakym rozli¢nym zbozim obchoduje, ale netfekl
mu, jak se stal kupcem; zminil se o manzelce, ale pro-
hlasil, Ze jeSté nenastal ¢as, aby se s ni mladik seznamil.
Misto toho pozadal mladého Hassana, aby mu pfipomnél
lotroviny, které provadél jako maly kluk, a smal se histor-
kam, jez mu uz vypadly z paméti.
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Nakonec se mlady Hassan zeptal starsiho: ,Jak se ti
vlastné podafilo zvratit osud?“

sTed ti povim jenom jedno: az se vydas na trh koupit
konopi a ptijdes ulici Cernych pst, nejdi po jizni strané,

Y%

jak chodivas obvykle, ale béz po severni.*

»A diky tomu zvySim své spolecenské postaveni?“

»Jenom proved, co ti fikam. Ted se vrat domt — ¢eka
té spousta prace. Sdm poznas, kdy mé mas zase navstivit.

Mlady Hassan se vratil do své pritomnosti a drzel se
pokyntt — chodil po severni strané ulice, i kdyZ tam ne-
byl zadny stin. O nékolik dni pozdéji byl svédkem toho,
jak se na jizni strané ulice pfimo naproti nému splasil
ktn, pokopal nékolik lidi, na jednoho muze prevrhl tézky
dzban s palmovym olejem, a jednoho dokonce usla-
pal k smrti. Jakmile rozruch utichl, Hassan se pomodlil
k Allahovi, aby se vSichni zranéni uzdravili a aby neboz-
tikova duse odpocivala v pokoji, a podékoval Allahovi,
ze ho uSetfil.

Pristi den opét prosel Branou let a navstivil své starsi
ja. ,Zranil té tenkrat ten kan, kdyz jsi prochazel kolem?“
zeptal se ho.

»Ne, protoze jsem dbal varovani svého starsiho ja. Ne-
zapominej, ze ty a ja jsme jeden — vse, co se prihodi tob¢,
se kdysi pfihodilo i mné.”

A tak starsi Hassan daval mladsimu pokyny a ten je
plnil. Pfestal kupovat vejce od mistniho zelinate, a tak
se vyhnul chorobg, jez postihla v§echny zakazniky, ktefi
si koupili vejce ze zkazeného koSe. Nakoupil konopi do
zasoby, takze mél dostatek materialu k praci, kdyz ostatni
trpéli nedostatkem zpisobenym zpozdénim jedné karava-
ny. Dodrzovanim pokyna si Hassan usetfil mnoho potizi,
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ale porad si v duchu kladl otazku, pro¢ mu starsi Hassan
netekne vic. Koho si vezme za zenu? Jak zbohatne?

A pak jednoho dne, kdyz prodal na trhu vSechny pro-
vazy a odnasel si vyjimec¢né dobry vydélek, vrazil cestou
domu do jakéhosi chlapce. Sahl po meésci, zjistil, Ze mu
chybi, oto¢il se a zacal kficet na celou ulici, Ze je mezi
nimi zlodéj a at ho lidi chyti. Kdyz ho chlapec uslysel, za-
¢al klickovat davem. Hassan si jeSté vSiml, ze chlapec ma
na lokti roztrzenou tuniku, ale pak ho ztratil z dohledu.

Nejprve byl cely bez sebe z toho, jak se to véibec mohlo
stat, jak to, ze ho nevarovalo jeho starsi ja. Jeho udiv se
ale brzy zménil v hnév, a tak se jal chlapce pronasledo-
vat. Bézel davem a koukal se v§em chlapciim po loktech,
dokud nihodou nenarazil na zlodé¢jicka, jak se kréi za
povozem s ovocem. Hassan ho popadl a rozkficel se
na celé kolo, Ze chytil zlodéje a at nékdo privede straze.
Vydéseny chlapec upustil Hassaniv mésec na zem a dal
se do place. Hassan se na n¢j chvili dival, ale pak ho zlost
presla a nechal ho jit.

Kdyz se pristé setkal se svym star§im ja, zeptal se ho:

»Proc jsi mé nevaroval pred tim zlod¢jickem?

»Copak se ti to nelibilo?“ usmalo se jeho starsi ja.

Hassan to nejdriv chtél popfit, ale pak se zarazil. ,,Ale
ano, libilo,“ pfiznal se. Béhem prondasledovani chlapce,
kdy jesteé viibec netusil, jestli uspéje nebo ne, mu krev
pulzovala v zilach, jak uz dlouho ne. A jakmile spatfil
chlapcovy slzy, vzpomnél si na Prorokova slova o vyzna-
mu milosrdenstvi, a kdyz se rozhodl pustit ho na svobodu,
pocitil uspokojeni nad tim, jak je ctnostny.

»Byval bys snad radéji, kdybych té o tento zazitek pri-
pravil?«
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Stejné jako si béhem starnuti postupné uvédomujeme
vyznam zvykd, které ndm v mladi pfipadaly zbyte¢né a ne-
smyslné, i Hassanovi doslo, Ze nékdy je dobré informace
utajit a nékdy je dobré je prozradit. ,Ne,“ zavrtél hlavou,

»dobfte, Ze jsi mé nevaroval.”

Starsi Hassan vidél, ze to pochopil. ,Nyni ti povim
néco velice dtlezitého. Najmi si koné. Jed k tpati hor
na zapadni strané mésta a tam uprosttred skupiny stromu
uvidis jeden, ktery zasahl blesk. U paty stromu si vyber
nejtézsi kamen, ktery dokazes prevratit, a pod nim kope;j.

,A co mam hledat?

»AZ to najdes, tak poznas.”

Den nato Hassan vyrazil k Gpati hor a hledal tak dlou-
ho, dokud nenasel onen strom. Zemé kolem néj byla po-
setd kameny, a tak Hassan odvalil jeden a dal se do kopani,
pak druhy, pak tfeti. Kone¢né ry¢em zavadil o néco jiného
nez kameni a hlinu. Vyhrabal z jamy hlinu a objevil tam
bronzovou truhlici plnou zlatych dinard a rozliénych Sper-
k. V zivoté nevidél takové bohatstvi pohromadé. Nalozil
truhlici na koné a vydal se zpatky do Kahiry.

Kdyz pristé hovoril se svym starSim ja, zeptal se ho:

»Jak jsiveédél, kde ten poklad lezi?“

»Dozvédél jsem se to sam od sebe,” odtusil starsi Has-
san, ,stejné jako ty. Ale jak jsme na to pfisli, pro to ne-
mam vysvétleni, leda snad ze to byla vile Allahova — jako
ostatné vSechno.”

»Prisaham, ze nezneuziju bohatstvi, kterym mne Allah
pozehnal,“ duSoval se mladsi Hassan.

»A ja tuto prisahu obnovuji,“ fekl starsi. ,Tohle je nase
posledni setkani. Ted uz bude$ kradet vlastni cestou. Mir
s tebou.”
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A tak se Hassan vratil domt. Diky zlatu mohl nakoupit
velké zasoby konopi, najmout délniky, dobfe je zaplatit
a prodavat provazy vyhodné vSem, kdo o né méli zajem.
Ozenil se s krdsnou a chytrou zenou, na jejiz radu zacal
obchodovat i s dal$im zbozim, dokud se nestal zamoz-
nym a vazenym kupcem. Celou dobu byl §tédry k chudym
a vedl ctnostny zivot. Zil $tastné, dokud ho nedostihla
smrt, onen porusovatel pout a nicitel radosti.

»To je pozoruhodny pifibéh,“ poznamenal jsem. ,Idealni
zpusob, jak presvédc¢it nékoho, kdo zvazuje, zda Branu
pouzit, ¢i ne.“

Vase skepse je moudra, fekl Basarat. ,,Allah odmeénuje
ty, jez si preje odmeénit, a tresta ty, jez si preje potrestat.
Brana na tom, jak bude pohlizet na vas, nic nezméni.”

Prikyvl jsem v domnéni, Ze chapu. ,Takze i kdyz se
vyhnu ranam osudu, které postihly mé starsi ja, nemam
jistotu, Ze mé nepotka néjaké jiné nestésti.

»,Ne, prominte starci, ze se nevyjadril dostate¢né jas-
né. Pouziti Brany se nepodoba rozhodovani losem, kdy
se nabizi nékolik moznosti. Kdyz projdete Branou, jako
byste v paléci prosel tajnym priichodem, ktery vas do
dané komnaty dovede rychleji, nez kdybyste sli po chod-
bé. Komnata ziistava stejnd bez ohledu na to, kterymi
dvefmi vejdete.”

To mne prekvapilo. ,To znamend, ze budoucnost je
pevné dana? Ze je nezménitelna stejné jako minulost?*

»Rika se, Ze pokdnim a napravou se d4 minulost vy-
mazat.”
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»Taky jsem to slySel, ale z vlastni zkusenosti se domni-
vam, ze to neni pravda.”

»To je mi lito,* odvétil Basarat. ,Mohu vam fict jen to,
ze budoucnost neni jina.“

Chvili jsem o tom premyslel. ,Takze kdyz se dozvite, Ze
ode dneska za dvacet let zahynete, smrti se nevyhnete?“
Basarat prikyvl. To mne velice skli¢ilo, ale pak mé napad-
lo, zdali se v tom neskryva i jista zaruka. ,Reknéme, 7e se
dozvite, Ze ode dneska za dvacet let budete jesté nazivu.
To znamena, zZe béhem pristich dvaceti let vds nemuze
nic zabit. Mohl byste se pak neohrozené vrhat do bitevni
viavy, protoze byste mél zaruceno, ze prezijete.

»To je mozné,“ fekl. ,Ale taky je mozné, ze ¢lovek, ktery
by chtél ziskat takovouto zaruku, nespatfi své starsi ja
nazivu, jakmile poprvé pouzije Branu.*

»~Aha,“ vydechl jsem. ,Z toho plyne, Ze pouze ten, kdo
je obezrely, se setka se svym star$im ja?“

»Dovolte mi pod¢lit se s vami o pfibéh dalsiho ¢lovéka,
ktery pouzil Branu, a vy se pak sam rozhodnete, zdali byl
obezrely, ¢i nikoliv.“ Basarat se pustil do vypravéni, a po-
tési-li to Vase Veli¢enstvo, vypovim tu ten pribéh také.

v 7

PRIBEH TKALCE, KTERY OKRADL SAM SEBE

Byl jednou jeden mlady tkadlec jménem Adzib, ktery
zil skromnym zivotem tkalce koberct, ale touzil poznat
prepych, jaky zakouseji bohati. Jakmile vyslechl ptibéh
o Hassanovi, okamzité prosel Branou let, aby vyhledal
své starsi ja, které, jak byl pfesvédéen, bude stejné bo-
haté a $tédré jako Hassanovo.
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Okamzité po prichodu do Kahiry o dvacet let pozdéji
zamifil do bohaté ¢tvrti Habbanija a zadal se vyptavat
lidi, kde bydli Adzib ibn Taher. Pro pfipad, Ze by potkal
nékoho, kdo znal jeho starsi ja a vS§iml si podobnosti je-
jich rysti, mél pfipravenou historku o tom, Ze je Adzibtv
syn a ze prave pricestoval z Damasku. AvSak ani jednou
neme¢l prilezitost tuto historku uplatnit, protoze nikdo
z dotazanych jeho jméno neznal.

Nakonec se rozhodl vratit se do rodné ¢tvrti a zjistit,
zda nékdo netusi, kam se pfestéhoval. Kdyz dorazil na
svou starou znamou ulici, zastavil jakéhosi chlapce a ze-
ptal se ho, jestli nevi, kde by nasel muze jménem Adzib.
Chlapec ukazal na Adzibuav stary dam.

»Ale tam zil kdysi,“ prohlasil Adzib. ,Kde zije ted?“
»Pokud se odstéhoval vcera, tak nevim,* znéla chlap-
cova odpovéd.

Adzib nevéfil vlastnim o¢im. Jak muize jeho starsi ja
dvacet let poté stale Zit vtémze domé? To by znamenalo,
ze nikdy nezbohatl a ze mu jeho starsi ja nemize nabid-
nout zadnou radu, alespoil ne takovou, ze které by mé¢l
prospéch. Ale jak je to mozné — ¢im se jeho osud lisi
od osudu $tastného provaznika? V nadéji, Ze se chlapec
myli, se Adzib rozhodl pockat za domem a sledovat, co
se bude dit.

Nakonec zahlédl muze, ktery vysel z domu, a srdce
se mu sevielo — bylo to jeho starsi ja. Za starSim Adzi-
bem $la Zena, ktera vypadala jako jeho manzelka, ale
té si prilis nev§imal, protoze vSe zastinilo védomi vlast-
niho neaspéchu. Zdésené ziral na obycejné saty, které
méli stari manzelé na sobé, dokud mu nezmizeli z do-
hledu.
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Hnan zvédavosti, ktera nuti lidi prohlizet si hlavy po-
pravenych, se Adzib vydal ke dvefim svého domu. Jeho
kli¢ sedél do zamku, a tak vesel dovnitf. Vybaveni domu
se zmeénilo, ptisobilo prostéji a opotfebovanéji, a Adzib
se citil zahanben. Copak si po dvaceti letech prace nedo-
kazal poridit lepsi podusky?

Z nahlého popudu zamifil k dfevéné truhle, kde si od-
jakziva schovaval Gispory, a odemkl ji. Zvedl viko a spatfil,
ze truhla je po okraj naplnéna zlatymi dinary.

Adzib uzasl. Jeho starsi ja mélo truhlu plnou zlatakd,
a presto chodilo v obnosenych Satech a zilo v tomtéz ma-
1ém domecku celych dvacet let! To musi byt ale drzgresle
a suchar, pomyslel si Adzib o svém star§im ja — takové
bohatstvi, a lezi ladem! Adzib uz d4vno védél, Ze uspory
si do hrobu nikdo neodnese. Ze by na to ve star$im véku
byval zapomn¢él?

Rozhodl se, Ze takové jméni by mélo patfit nékomu,
kdo ho oceni, a to byl on sdm. Kdyz vezme tspory svého
starsiho ja, obhajoval se v duchu, nebude to kradez, pro-
toze z nich bude mit prospéch on sam. Posadil si truhlu
nazada a s vynalozenim nemalého usili ji pronesl Branou
let do Kéhiry, kterou znal.

Néco z nabytého majetku ulozil u bankére, ale vzdy
meél u sebe mésec plny zlatakd. Nosil Saty z damasku,
stfevice z kordovanu a turbany s drahokamy. Pronajal si
dtim v bohaté étvrti, vybavil ho nejlep§imi koberci a diva-
ny a najal si kuchare, aby mu varil vybrané lahtidky.

Poté vyhledal bratra zeny, po které odedavna touzil,
zeny jménem Tahira. Jeji bratr byl Iékarnik a Tahira mu
pomahala v obchodé. Adzib si tam ob¢as zaSel koupit
néjakou medicinu, aby si s ni mohl promluvit. Jednou se
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ji svezl zavoj a on uvidél, ze ma o¢i temné a krasné jako
gazela. Pivodné by Tahifin bratr nesouhlasil, aby se vdala
za tkalce, avSak nyni se Adzib jevil jako vyhodna partie.

T4hifin bratr jim tedy dal svoleni a i Tahira sama rada
ke sniatku svolila, nebot i ona touzila po Adzibovi. Adzib
na svatbé nesetfil. Najal jednu z vyletnich lodi, které pluly
po jiznim kanalu, a uspotfadal hostinu s hudebniky a ta-
neénicemi. Nevéstu obdaroval skvostnym perlovym na-
hrdelnikem. O oslavé si povidali lidé v celé ¢tvrti.

Adzib si uzival $tésti, které mu penize pfinesly, a tyden
nebo dva byli oba novomanzelé nejstastnéjsimi lidmi na
svété. Pak jednoho dne pfiSel Adzib domt a dvefe byly
vylomené a vSechno zlato a stfibro bylo pryé¢. Odnékud
se vynoftil vydéseny kuchar a sdélil mu, ze Tahiru unesli
lupici.

Adzib se modlil k Alldhovi, dokud nepadl tinavou. Dal-
$i rano ho vzbudilo klepani na dvete. Stal tam cizinec.

»~Mam pro vas zpravu,” pravil.
»Jakou zpravu?“ vydechl Adzib.
,Vase Zena je v bezpeci.“
Adzib ucitil, jak mu v zaludku jako ¢erna zluc vie strach
avztek. ,,Jaké pozadujete vykupné?“ zeptal se.

,Deset tisic dinara.“

»To je vic, nez mam!“ vyjekl Adzib.

»Nezahravejte si se mnou,“ ekl lupic. ,vidél jsem vas
utracet tak, Ze z vas penize jenom prsely.

Adzib Kklesl na kolena. ,Byl jsem marnotratny. Prisa-
ham pfi jménu Prorokové, ze tolik penéz nemam,” za-
prisahal se.

Lupi¢ se mu zadival do o¢i. ,,Posbirejte vSechny penize,
co mate,“ fekl, ,a zitra v tuhle hodinu je tady chci vidét.

24



Pokud budu mit pocit, Ze jste si néco schoval pro sebe,
vaSe zena zemfe. Pokud vam uvéfim, Ze jste nam vSechno
cestné odevzdal, zenu vam vratime.“

Adzib nevidél jiné vychodisko. Pfikyvl na souhlas a lu-
pic odesel.

Pristiho dne zasel za svym bankéfem a vybral vSech-
ny penize, co mu zbyvaly. Predal je lupi¢i, ktery posoudil
miru zoufalstvi v jeho o¢ich — a byl spokojen. Splnil svijj
slib a jesté ve¢er mu Tahiru vratil.

Kdy?z se objali, Tahira fekla: ,Nevéfila jsem, ze za mne
zaplatis tolik penéz.*

»Bez tebe bych z téch penéz nemél radost,” prohlasil
Adzib a samotného ho prekvapilo, ze to mysli upfimneé.
»Jenom mi je lito, ze uz ti nemazu koupit, co si zaslouzis.

»Ja prece nic nechci,* znéla jeji odpovéd.

Adzib sklopil hlavu. ,,Pfipadam si, jako bych pykal za
své hrichy.“

»Jaké hiichy?“ podivila se Tahira, ale Adzib mlcel. ,Pfed-
tim jsem se t€ na nic neptala,“ pokracovala, ,ale pokud
vim, ty penize jsi nezdédil. Povéz mi — ukradl jsi je?“

»Ne* fekl Adzib, protoze se zdrahal jit s pravdou ven —
stydél se pred ni i pfed sebou. ,,J4 jsem je dostal.

»Takze to byla pajc¢ka?“

,Ne, to ne, nemusim nic vracet.”

»Ty to nechces splatit?“ zhrozila se Tahira. ,Tobé viibec
nevadi, ze nasi svatbu zaplatil nékdo cizi? A Ze za mne
zaplatil vykupné?“ Méla slzy na krajicku. ,Tak ¢i jsem
Zenou — tvoji, nebo jeho?“

»Jsi moji Zenou,* vyhrkl.

»Ale jak m{izu byt tvou Zenou, kdyz dluzim svtij Zivot
nékomu jinému?“
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»Nedovolim, abys pochybovala o mé lasce,“ prohlasil
Adzib. ,Pfisahdm, ze splatim vSechno, do posledniho
dirhamu.“

A tak se Adzib s Tahirou prestéhovali zpatky do staré-
ho domku a zacali Setfit. Oba pracovali u Tahifina bratra
v 1ékarngé, a kdyz se stal voniavkarem pro bohaté, prevza-
li po ném lékarnu a 1é¢ili chudé. Byl to dobry zivot, ale
utraceli co nejméné, zili skromné¢, a misto aby si kupo-
vali novy nabytek, opravovali stary. Pokazdé kdyz hodil
novou minci do truhly, se Adzib usmal a fekl Tahife, ze
to je pripominka toho, jak moc si ji ceni. S oblibou rika-
val, Ze i kdyby truhlici naplnil az po okraj, pofad to bude
vyhodny obchod.

Jenomze ono to neni lehké naplnit celou truhlici, kdyz
do ni pridavate minci po minci, a co zacalo jako Setrnost,
zménilo se v bidu, a z rozvahy se stalo skudleni. A co bylo
horsi, jejich vzajemna naklonnost ¢asem opadla a oba
se zacali nesnaset kvili penéziim, které nemohli utratit.

Takto plynula dlouha 1éta, Adzib starl a ¢ekal na oka-
mzik, kdy pfijde o veskeré své bohatstvi.

»To je ale zvlastni a smutny pribéh,“ poznamenal jsem.
»To je pravda,“ souhlasil Basarat. , A co myslite, jednal
Adzib obezfele?“

Chvili jsem otalel s odpovédi. ,Neni na mné, abych ho
soudil,“ fekl jsem. ,Musi zit s nasledky svych ¢int, stejné
jako s nimi ziju ja.“ Odmlcel jsem se a pak jsem dodal:

»,Obdivuhodna je jeho upfimnost a otevienost, Ze se vam
svéfil s tim, co provedL.“
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»~Avsak jako mladik se mi nesvéril“ fekl Basarat. ,,Poté
co se vynofril z Brany s truhlici, jsem ho nevidél dalsich
dvacet let. Navstivil mé opét az jako mnohem starsi muz.
Prisel dom a truhlice byla pry¢, a védomi toho, Ze splatil
sviij dluh, mu umoznilo povédét mi cely pribéh.«

~Skute¢né? A co star$i Hassan z vaseho prvniho vypra-
véni, ten za vami prisel taky?“

»,Kdepak, Hassantv pfibéh jsem si vyslechl od jeho
mladsiho ja. StarSi Hassan se uz nikdy neukazal, ale
misto néj mé navstivil nékdo jiny, kdo se se mnou podeé-
lil o pribéh, ktery jsem se od Hassana dozvédét nemohl.”
Basarat se pustil do vypravéni pribéhu oné navstévnice,
a jestli Vase Velicenstvo dovoli, vypovim ho tu nyni i ja.

PRIBEH MANZELKY A JEJIiHO MILENCE

Ranija byla vdana za Hassana mnoho let a vedla s nim
Stastny a spokojeny zivot. Jednoho dne vidéla svého muze
vecefet s mladym muzem, v jehoZ rysech rozpoznala
Hassana, za kterého se kdysi vdala. Byla izasem cela bez
sebe a jen tak tak se udrzela a nevpadla jim do hovoru.
Jakmile mladik odesel, Ranija trvala na tom, zZe ji Hassan
musi fict, o koho §lo, a Hassan ji povédél neuvétitelny
pribeh.

»Rekl jsi mu o mné?“ zeptala se. ,Védél jsi, co nas ¢eka,
kdyz jsme se poprvé setkali?*

Veédeél jsem, Ze si té vezmu za Zenu, od prvni chvile, co
jsem té vidél,“ usmal se Hassan, ,ale nebylo to proto, Ze
by mi to nékdo fekl. Jisté bys mu, zenusko, onu chvili
nechtéla pokazit?“
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A tak Ranija nepromluvila na manzelovo mladsi ja, ale
poslouchala jejich rozhovory za dvefmi a vrhala na néj
kradmé pohledy. Pii spatfeni jeho mladistvych rysa se
ji zrychloval tep — nékdy nas vzpominky klamou svou
libeznosti, ale jakmile uvidéla oba muze sedét naproti
sobé, nemohla si nevSimnout, jak z mladého Hassana
doslova ¢isi mladistvy ptivab. V noci nemohla spat a my-
slela na n¢;j.

Par dni nato se Hassan rozloucil se svym mladsim ja
avydal se do Damasku, aby uzaviel obchod s jednim kup-
cem. V jeho nepfitomnosti Ranija nasla obchod, ktery ji
Hassan popsal, a prosla Branou let do K&hiry svého mladi.

Pamatovala si, kde tehdy mlady Hassan zil, takze ne-
bylo tézké ho najit a sledovat. Pfi pohledu na néj se v ni
probouzely vzpominky na jejich milovani v mladi a Ra-
nija pocitovala touhu, jakou ke star§imu Hassanovi neci-
tila uz dlouh4 léta. vzdycky byla jeho vérnou a oddanou
manzelkou, ale nyni se ji nabizela pfilezitost, jaka se uz
nikdy nenaskytne. Ranija se rozhodla nasledovat hlas
své touhy. Pronajala si dim a v nasledujicich dnech na-
koupila vybaveni.

Jakmile méla dim zafizeny, nendpadné chodila za
Hassanem a sbirala odvahu, aby ho oslovila. Na trhu se
Sperky zahlédla, jak vchazi ke klenotnikovi, ukazuje mu
nahrdelnik s deseti drahokamy a pta se, kolik by za n¢j
zaplatil. Ranija poznala $perk, ktery ji daroval kratce po
svatbé; netusila, ze se ho kdysi pokousel prodat. Zastavi-
la se kousek od nich, predstirala, ze si prohlizi vystavené
prsteny, a poslouchala.

sPrineste ho zitra a zaplatim vam tisic dinara,” fekl kle-
notnik. Mlady Hassan souhlasil s cenou a odesel.

28



Jak ho provazela pohledem, zaslechla rozhovor dvou
muzu stojicich opodal.
wVidels ten nahrdelnik? Ten je prece nas.“
»Jses si jisty?“ zeptal se druhy.
»Jo. To je ten ni¢ema, co vykopal nasi truhlici.“
»Povime o tom nacelnikovi. Az ten ndhrdelnik proda,
vezmeme mu penize i vSechno, co bude mit u sebe.*

Oba muzi odesli, aniz by si vSimli Raniji, kter4 tam
stala nehnuté a s busicim srdcem jako lan, kolem kte-
ré prosel tygr. DoSlo ji, ze poklad, ktery Hassan vykopal,
musel patfit bandé lupic¢l a ze tihle dva kumpani jsou
jejimi ¢leny. Pravé obchazeli kahirské klenotniky, aby
odhalili ¢lovéka, ktery je pripravil o kofist.

Ranija védéla, Ze mladsi Hassan nemohl ndhrdelnik
prodat, protoze ho méla doma. Taky ji bylo jasné, ze
lupici Hassana nezabili. Ale ur¢ité nebylo vili Alldhovou,
aby jen neéinné prihlizela. Allah ji sem jisté privedl pro-
to, aby se stala jeho nastrojem.

Vratila se k Brané let, prosla zpatky do své pritomnosti
a doma vzala nahrdelnik ze své Sperkovnice. Pak se opét
vratila k Brané let, ale misto aby do ni vstoupila zleva,
vesla do ni zprava, takze navstivila Kahiru o dvacet let
pozdéji. Tam vyhledala své starsi ja, nyni jiz letitou Zenu.
Starsi Ranija ji viele privitala a vyniala ndhrdelnik ze své
Sperkovnice. Obé zZeny potom promyslely, jak mladému
Hassanovi pomtizou.

Pristiho dne se oba zlodéji vratili v doprovodu tfetiho
muze, ktery vypadal jako jejich viidce. Sledovali, jak Has-
san podava nahrdelnik klenotnikovi.

Zatimco ho klenotnik zkoumal, pfistoupila k nému
Ranija a azvolala: ,Jaka nahoda! Zrovna jsem vam chtéla
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prodat uplné stejny nahrdelnik.“ A vytahla nahrdelnik
z méSce.

»T0 je pozoruhodné,“ fekl klenotnik. , Jesté nikdy jsem
nevidél dva tak podobné nahrdelniky.“

Poté k nim pristoupila starsi Ranija. ,,Copak to vidim?
Snad mé nes$ali zrak!“ A vytahla tfeti, uplné stejny nahr-
delnik. ,Koupila jsem ho od ¢lovéka, ktery se zaprisahal,
ze podobného $perku na svété neni. Obelhal mé!“

»Asi byste mu ho méla vratit,“ poznamenala Ranija.

»To se jeSté uvidi,“ opacila starSi Ranija a zeptala se
Hassana: ,,Kolik vam za néj chce dat?“

sTisic dinarf,“ odpovédél zmateny Hassan.

»,Opravdu? Byl byste ochoten koupit i ten mgj, pane
klenotniku?“

,Jesté to budu muset zvazit,“ odvétil klenotnik.

Zatimco Hassan a star$i Ranija smlouvali s klenotni-
kem, Ranija ustoupila stranou, aby si vyslechla viidce
lupiéd, jak kara své komplice. ,Vy hlupaci, fekl. ,Je to
jen obycejny nahrdelnik. Vzdyt byste malem nechali
pozabijet pilku klenotnikd v Kahife a pak bychom méli
vSechny straze v patach.“ Ustédril jim par pohlavki a od-
vedl je pry¢.

Ranija opét pfesunula pozornost ke klenotnikovi, kte-
ry mezitim zrusil svou nabidku na koupi Hassanova na-
hrdelniku. Starsi Ranija prohlasila: ,Dobra. Zkusim ho
vratit muzi, ktery mi ho prodal.“ Ranije neuslo, Ze kdyz
odchazela, pod zavojem ji hral asmév.

Ranija se obratila na Hassana. , Jak se zd4, ani jeden
z nas ho dneska neproda.“

»,Mozna jindy,“ odtusil Hassan.
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»Radéji si ho odnesu do bezpec¢i domova,* fekla Ranija.
»Nechcete mne doprovodit?“

Hassan souhlasil a doprovodil Raniju k domu, ktery si
pronajala. Pozvala ho dal, nabidla mu vino, a jakmile spo-
lu néco vypili, odvedla ho do loznice. Zakryla okna tézky-
mi zavesy a zhasla vSechny lampy, aby tam byla tma jako
vnoci. Az potom si sundala zavoj a zavedla ho do postele.

Nesmirné se na tuhle chvili téSila, ale k jejimu pre-
kvapeni se ukazalo, Ze Hassan je v posteli toporny a ne-
ohrabany. A pfitom si jasné vzpominala, jak o svatebni
noci ptisobil sebevédome a jak se o ni pfi jeho dotycich
pokousela zavrat. Védéla, Ze jeho prvni setkani s Ranijou
se odehraje velice brzy, a na okamzik nechapala, jak se
tenhle tapajici chlapec mohl tak rychle proménit. Ale
vzapéti ji to doslo.

Kazdé odpoledne, den co den, se s Hassanem schazela
v pronajatém domé a zaucovala ho do uméni lasky, a tim
prokazovala pravdivost starého réeni, ze zeny jsou nej-
uzasnéjsimi stvorenimi Allahovymi. Vysvétlovala mu, ze

~rozkos, kterou das, se ti vrati jako rozkos, kterou dosta-

nes“ av duchu se musela smat, jak pravdiva jeji slova jsou.
Netrvalo dlouho a Hassan si osvojil dovednosti, které si
u néj Ranija pamatovala, a milovani s nim ji pfinaselo
jesté vice potéseni nez v mladi.

Az prilis brzy prisel den, kdy Ranija sdélila mladému
Hassanovi, ze nastal ¢as jejich rozchodu. Védél, ze je
zbyte¢né naléhat a ptat se na divody, nicméné se zeptal,
zda se jesté nékdy uvidi. Vlidné mu vysvétlila, Ze nikoli.
Pak prodala veskeré vybaveni majiteli domu a vratila se
Branou let do Kéhiry svych dni.
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Jakmile se starsi Hassan vratil z cesty do Damasku,
Ranija uz na néj ¢ekala. Vfele ho uvitala, ale své tajemstvi
si nechala pro sebe.

Kdyz Basarat domluvil, byl jsem pohrouzen do vlastnich
myslenek, dokud neprohlasil: ,Vidim, Ze tento pfibéh vas
zaujal vice nez oba predchozi.

»~Madte naprostou pravdu,” pritakal jsem. ,Nyni si uvé-
domuyji, Ze i kdyz se minulost neda zménit, ¢lovek se
muze dockat nejednoho prekvapeni, kdyz se do ni vy-
pravi.”

»Presné tak. Uz chapete, pro¢ tvrdim, ze minulost a bu-
doucnost jsou stejné? NemuizZeme je zmeénit, ale mizeme
je 1épe poznat.“

,UZ to chapu, otevrel jste mi o¢i. Ano, pral bych si Bra-
nu pouzit. Jaka je cena?“

Mavl rukou. ,,Prichod Branou neni na prodej,“ pravil.

»Allah pfivadi do mého obchodu ty, které si sem pieje
zavést, a ja jsem spokojen s tim, Ze jsem nastrojem jeho
vile.“

Kdyby to byl nékdo jiny, povazoval bych jeho slova
za obchodnickou lest, ale po tom vS§em, co mi vypravél,
jsem veédel, ze to mysli upfimné. ,Vase stédrost je stejné
bezmezn4 jako vase ucenost,“ prohlésil jsem a uklonil
se. ,Muzu-li vam jako obchodnik s latkami jakkoli vyjit
vstric, sméle se na mne obratte.”

»Dékuji vam. Ted si pohovorme o vasi vyprave. Je tady
par véci, které musime probrat, nez navstivite Bagdad
dvacet let v budoucnosti.”
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»Ale ja nechci navstivit budoucnost,“ ozval jsem se.
»Chci projit opaénym smeérem a znovu navstivit dobu
svého mladi.“

»Ach tak, hluboce se omlouvam. Tato Brana vim nepo-
muze. Jak vite, sestrojil jsem ji teprve pred tydnem. Pied
dvaceti lety byste zde nemél kudy vystoupit.

M¢é ohromenti bylo tak obrovské, ze jsem musel znit
plactivéji nez ztracené dité. ,Kam tedy druha strana Brany
vede?“ zeptal jsem se a pristoupil k obruci z druhé strany.

Basarat obesel obru¢ a postavil se vedle mé. Pfi po-
hledu do obruce jsem vidél totéz co okolo ni, ale kdyz
BaSarat natahl ruku a chtél projit skrz, jako by narazil na
neviditelnou zed. Podival jsem se diikladnéji a vsiml si
mosazné lampy postavené na stole. Jeji plaminek nepla-
polal, byl strnuly a nehybny, jako by byl pokoj uvéznén
v kapce prtzra¢ného jantaru.

»Prave si prohlizite tuhle mistnost, jak vypadala minu-
ly tyden,“ fekl BaSarat. ,Za néjakych dvacet let se otevie
leva strana této Brany a umozni lidem vstoupit dovnitf
a navstivit minulost. Anebo,” fekl a odvedl mé zpatky na
tu stranu Brany, kterou mi ukazal poprvé, ,,do ni mizeme
vstoupit zprava a navstivit je sami. Obavam se vsak, Ze tato
Brana vam nikdy neumozni navstivit dny vaseho mladi.“

»A co Brana let, kterou jste mél v Kahire?“ zeptal jsem
se.

Prikyvl. ,Ta Brana stale stoji. Obchod ted spravuje
muj syn.“

»Takze bych mohl odjet do Kahiry a pouzit tamni bra-
nu, abych navstivil Kahiru pred dvaceti lety. A odtud bych
mohl cestovat do Bagdadu.“

»Ano, to byste mohl, jestli si to opravdu piejete.”
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»Ano, preji,“ rekl jsem. ,Povite mi, jak najit vas obchod
v K4hire?“

»Nejprve si vsak musime promluvit,“ poznamenal Ba-
Sarat. ,Nebudu se vas vyptavat na vase amysly, rad si
poc¢kam, az budete ptripraven se mi sim svérit. Chtél
bych vam ale pfipomenout, Ze to, co se stalo, nemuze
se odestat.”

»Javim,“ prikyvl jsem.

»A Ze se nemuzete vyhnout zkouskam osudu, které vas
¢ekaji. Co vam d4 Allah, musite pfijmout.”

sTohle mam na paméti kazdy, kazdicky den.*

.V tom pripadé mi bude cti vdim pomoci, jak jen bude
v mych silach,” pravil.

Vytahl néjaky papir, inkoust a kalamar a dal se do psa-
ni. ;,Tenhle dopis vam pom?tize na vasi cesté.“ Slozil psani,
nakapal na okraj trochu vosku a otiskl do néj sviij prsten.

»AZ dorazite do Kahiry, pfedejte ho mému synovi a ten
vas necha projit Branou let.“

Kupec jako ja musi byt zbéhly ve slovech dik, ale
pfiznam se, Ze jeSté nikdy jsem nikoho nezahrnul tako-
vou vdécnosti jako Basarata a kazdé mé slovo bylo od
srdce. Vysvétlil mi, jak najdu jeho obchod v Kahite, a ja
ho ujistil, Ze mu po navratu vSechno vypovim. Kdyz uz
jsem byl na odchodu, napadlo mé jesté se na néco zeptat.

»Jelikoz se tato Brana otevira do budoucnosti, mate jis-
totu, ze tady ona i v4S obchod budou stat jesté alespon
dvacet let.”

»Ano, presné tak,” potvrdil Basarat.

Jeste jsem se ho chtél zeptat, zdali se jiz setkal se svym
star§im ja, ale na posledni chvili jsem se zarazil. Kdyby
byla odpovéd zaporna, bylo by to jisté proto, ze jeho starsi
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ja mezitim zemfelo, a tim bych se ho vlastné ptal, jestli
znd datum své smrti. Nemél jsem pfece pravo se na néco
takového vyptavat, zvlasté kdyz mé obdaroval, aniz by se
pidil po mych umyslech! Z vyrazu v jeho tvari jsem vycetl,
zZe tusi, na co jsem se chtél zeptat, a tak jsem pokorné
sklonil hlavu na znameni omluvy. Kyvnutim naznacil,
ze omluvu prijima, a ja se vratil domfi, abych vykonal
piipravy na cestu.

Pochod do Kahiry trval karavané dva mésice. Nyni vam
prozradim, Vase Veli¢enstvo, co se mi honilo hlavou bé-
hem cesty a co jsem pied Basaratem zamlcel. Pred dva-
ceti lety jsem se ozenil s divkou, jez se jmenovala Nadzja.
Postavu méla pruznou jako vrbové prouti a tvar libeznéj-
$1 nez mésic v aplnku, ale mé srdce si ziskala predevsim
svou laskavou a mirnou povahou. Kratce pred svatbou
jsem se dal na kupeckou drahu, takZe jsme nebyli moc
bohati, ale nouzi jsme netrpéli.

Byli jsme spolu teprve asi rok, kdyz jsem odcestoval
do Basry, abych se setkal s kapitdnem jedné lodi. Nabidla
se mi totiz ptilezitost vydélat si néco obchodem s otroky,
avSak Nadzja s tim nesouhlasila. Pfipomnél jsem ji, ze
Koran nezakazuje vlastnictvi otrokd, pokud je s nimi za-
chazeno slusnég, vzdyt i Prorok jich mél nékolik. Ona vsak
prohlasila, Ze nikdy nevim, jak se k nim budou chovat
jejich novi majitelé, a ze je lepsi prodavat zbozi nez lidi.

Rano, kdy jsem odjizdél, jsme se s Nadzjou pohada-
li. Byl jsem na ni hruby, pouzil jsem slova, na néz je mi
hanba vzpominat, a jestli mi to Vase Veli¢enstvo odpusti,
nebudu je tady opakovat. Odesel jsem z domu rozhnéva-
ny a tehdy jsme se vidéli naposledy. Nékolik dni po mém
odjezdu totiz v nasi mesité spadla zed a Nadzja utrpéla
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vazné zranéni. Odvezli ji do lazaretu, ale 1ékari ji nedoka-
zali zachranit a ona zahy poté zemfela. O jeji smrti jsem
se dozvédel az o tyden pozdéji, po navratu z cest, a pri-
padal jsem si, jako bych ji zabil vlastni rukou.

Mizou byt muka pekelna horsi nez to, co jsem si vytr-
pélv nasledujicich dnech? Uz se zdalo, Ze to brzy zjistim,
nebot jsem se malem utrapil k smrti. Jisté jde o podobnou
zkusenost, protoze stejné jako pekelny ohen i zal pouze
hofti, le¢ nespaluje, a misto toho jen ¢ini srdce citlivéjsim
vici dal$imu utrpent.

Nakonec i m@j zarmutek pominul a ja ztistal duty, byl
jsem jako prazdny kozeny méch. VSechny koupené otro-
ky jsem pustil na svobodu a zacal jsem obchodovat s lat-
kami. Béhem let jsem zbohatl, ale nikdy jsem se znovu ne-
ozenil. Nékteti obchodni spole¢nici se mi snazili dohodit
své sestry a dcery, protoze laska Zeny pry ¢lovéku pomiize
zapomenout na vSechny strasti. Mozna maji pravdu, ale
na bolest, kterou jste zpisobili jinym, vam laska zapo-
menout neda. Kdykoli jsem pomyslel na snatek s jinou
zenou, vzpomnél jsem si na ublizeny pohled v Nadzjinych
o¢ich, kdyz jsem ji vidél naposledy, a mé srdce se uzavrelo.

Pohovofil jsem si o tom s duchovnim a ten mi pora-
dil, Ze pokanim a napravou Ize minulost vymazat. A tak
jsem se kal a pykal, se¢ jsem mohl. Dvacet let jsem zil
jako ctnostny muslim, modlil jsem se, postil, rozdaval
almuzny tém méné Stastnym a vykonal jsem pout do
Mekky — a stejné mne pronasledoval pocit viny. Allah je
prece ze vSech nejmilosrdnéjsi, takze mi bylo jasné, ze
chyba je na mé strane.

Kdyby se mé Basarat byval zeptal, nedokazal bych mu
fict, co si od té vypravy slibuji. Z jeho historek bylo zjevné,
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ze nelze zménit to, co se jiz stalo. M¢é starsi ja nikdo neod-
radil od hadky s Nadzjou béhem naseho posledniho roz-
hovoru. Avsak pribéh Raniji, jenz ztstal skryty v pribéhu
Hassanova zivota, aniz by o tom Hassan tu$il, mi skytal ne-
patrnou nad¢ji: mozna budu schopen sehrat v udalostech
jistou roli, zatimco se mé mladsi vyda za obchody.

Co kdyz doslo k omylu a ma Nadzja prezila? Mozna
v mé nepritomnosti zahalili do pohfebniho rubése a po-
hrbili télo jiné Zeny. Mozna se mi podari Nadzju zachra-
nit a privést zpatky do Bagdadu mych dni. védél jsem, ze
je to posetily napad, nebot jak fikaji moudii lidé: ,Ctyfti
véci nelze vratit: vyicené slovo, letici §ip, uplynuly Zivot
a promarnénou prilezitost, a ja poznal pravdivost téchto
slov 1épe nez vétsina lidi. I presto jsem si troufal doufat,
ze Allah rozhodne, ze mych dvacet let pokani stacilo, a da
mi $anci znovu ziskat, co jsem ztratil.

Cesta karavanou byla jednotvarna a po Sedesati vycho-
dech slunce a tfech stovkach modliteb jsem dorazil do
Kahiry. Musel jsem se zorientovat v kahirskych ulicich,
jez ve srovnani s harmonickym paddorysem ulic Mésta
miru puasobily jako matouci labyrint. Nakonec jsem se
ulickami propletl az na Bajn al-Qasrajn, hlavni tfidu pro-
chazejici ¢tvrti Fatimid. Tam jsem nasel ulicku, na niz se
nachdazel Basaratiiv obchod.

Vysvétlil jsem prodavadi, ze jsem hovotfil s jeho ot-
cem v Bagdadu, a pfedal mu dopis od Basarata. Kdyz
ho precetl, zavedl mé do zadni mistnosti, v jejimz stre-
du stala Brana let, a pobidl mé¢, at do ni vstoupim z levé
strany.

Jak jsem tam stal pfed tim masivnim kovovym kruhem,
pocitil jsem mrazeni a vduchu jsem se za svou nervozitu
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musel vyplisnit. Zhluboka jsem se nadechl a prosel kru-
hem. Ocitl jsem se v témz pokoji, ale kdyby nebyl jinak
zafizeny, mohl bych Branu povazovat za obycejny pri-
chod. vzapéti jsem si uvédomil, Ze ono mrazeni bylo
zpusobeno nizkou teplotou v této mistnosti, jelikoz zde
nebylo takové vedro jako v K4hife, ze které jsem prisel.
Pocitil jsem teply prtvan, jako kdyby mi Brana vzdychla
do zad.

Prodavac se vynofil za mnou a zvolal: ,,Otce, mate tady
navstévnika.“

Do mistnosti vstoupil muz. Nebyl to nikdo jiny nez
Basarat o dvacet let mladsi nez v Bagdadu. ,Vitejte, mj
pane,“ pravil. ,Jmenuji se Basarat.”

,Vy mne neznate?“ ujistil jsem se.

»Nikoli. Patrné jste se setkal s mym star$im ja. Pro mne
je toto nase prvni setkani, nicméné mi bude cti byt vam
napomocen.“

Vase Veli¢enstvo, abych doplnil kroniku svych chyb,
musim se priznat, ze cestou z Bagdadu jsem byl tak po-
hrouzen do svych starosti, ze mne nenapadlo, ze mé Ba-
sarat po vstupu do jeho bagdadského obchodu s velkou
pravdépodobnosti poznal. Uz kdyz jsem obdivoval jeho
vodni hodiny a médéného ptacka, Basarat védél, ze od-
cestuji do Kahiry, a patrné védél i to, zda jsem uspél, ¢i
nikoliv.

Basarat, se kterym jsem hovofil nyni, v§ak nic netusil.
»Jsem vam dvojnasob vdécny za vasi laskavost, pane,“ fekl
jsem. ,Jmenuji se Fuad ibn Abbds a pravé jsem pfijel
z Bagdadu.“

Basarattv syn se omluvil, takze jsem si s BaSaratem
mohl promluvit o samot€. Zeptal jsem se ho, jaky je den
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